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Wilhelm II la Petersburg.
Erî a plecat împăratul Wilhelm

I I  dela Kiel, pe corabia „Hohen- 
zollernM, la Petersburg, caseíntórcá 
visita Ţarului Nicolae II.

Este remarcabil ceea ce scrie 
„Neue freie Pressett cu privire la 
acésta vi sită a împăratului german. 
Acest cjiar are bune informaţiunî şi 
este adese*ori şi inspirat în cestiu- 
nile politicei esterióre şi, preste aces
tea, mai este cunoscut ca fervent 
aderent al triplei alianţe. De aceea 
credem a fi de interes a cunósce 
părerile, ce le emite din incidentul 
amintit.

Cu tot dreptul constată mai în- 
táiü fóia vienesa, că împăratul ger
man a căutat se prevină pe preşe
dintele republicei francese cu visita 
sa la Petersburg. Mai departe con
stată, că pressa rusescă deja a în
ceput se apreţieze însemnătatea vi* 
sitei domnitorului imperiului german. 
Dér ’i se pare, că diarele rusesci, 
dând íntélnirei lui Wilhelm I I  cu 
Nicolae I I  mare importanţă pentru 
grabnica şi fericita încheiare a tra
tărilor de pace în Constantinopol, 
nu apreţitfza, decât numai unilateral 
importanţa călătoriei împăratului ger
man. După „N. ir. Pressetf, impor
tanţa acestei călătorii se estinde mult 
mai departe şi ea este a se consi
dera ca o întregire a călătoriei de 
asta-primăvară a împăratului Fran- 
cisc Iosif la Petersburg. Etă, pe scurt, 
apreţiărele organului vienes:

"Visita monarchului austro-ungar 
la curtea rusescă a produs o schim
bare în situaţia generală europână. 
Când s’a creat o alianţă germană* 
austriacă, din care s’a desvoltat mai 
târcjiu tripla alianţă, Austria, ca şi 
Germania, nu stăteau în bune ra
porturi cu Rusia. De aci s’a lăţit 
părerea, ca tripla alianţă ameninţă 
pacea européna, căci a fost înche
iată apriat spre apărare în contra 
unui eventual atac rusesc. încet în
cet însă opiniunea publică în Eu
ropa a început se cunbscă, că tripla 
alianţă este o alianţă de pace. Dór 
raportul membrilor ei cătră Rusia 
nu era nicidecum identic. Germania, 
care n’are se apere interese nemij
locite în Orient şi care Íntotdéuna 
a declarat acésta, a stat cu Rusia 
mult mai bine, decât aliatul său aus
triac şi rolul séu a fost Íntotdéuna 
acela al unui mijlocitor între Viena 
şi Petersburg. Politica germană se 
nisuia se împedece, ca nu cumva 
prin evenimente se fiă silită a îm
plini îndatoririle sale prevec}ute în 
tratatul de alianţă. Nimeni nu o va 
dojeni din causa acésta, pentru că 
a servit astfel păcii.

Călătoria din Petersburg a îm
păratului Francisc Iosif a produs 
însă o schimbare de decoraţiuni pe 
scena politică. S’a dovedit de-odată, 
că vechii antagonişti tocmai în ces- 
tiunea, care părea a-i despărţi pen
tru tot-déuna, s’au putut înţelege şi 
că Orientul nu mai póte desbina pe 
Austria şi Rusia. Póte se fi produs 
mare mirare, póte chiar şi óre-care

consternare în Belgrad şi Sofia, când 
au sosit acolo faimósele depeşe ale 
lui Muraviev şi când au nimicit orî 
ce speranţă, că vor pute continua 
şi în viitor jocul avantagios de du
plicitate.

Intimitatea celor două împăra
ţii însă a fost din multe părţi fals 
interpretată, mai ales din partea 
francesă. Pressa din Paris a salutat 
visita împăratului Austriei în Peter
sburg ca începutul unei nouă ere în 
Europa. Ea a anunţat căderea grab
nică a triplei alianţe şi fantasa de-o 
viitóre alianţă austro -francesă -ru- 
seacă.

Dér şi în Germania a deştep
tat acea visită icî-colo óre-care ne
încredere, deşi acesta nu era basată. 
Guvernul german nu putea se cadă 
în rătăcirea, de-a presupune într’o 
înţelegere a Austriei cu Rusia o ac
ţiune îndreptată în contra Germa
niei ; căci el de aní de cjile s’a si
lit a face posibilă acesta înţelegere.

De ^ecî de ori au declarat cei 
din Berlin, că tripla alianţă nu îm~ 
piedecă bunele raporturi ale Germa
niei cu Rusia. Dâcă ea nu le-a îm- 
pedecat pe câtă vreme esistă di
vergenţa între Austria şi Rusia în 
Orient, de ce se póta face imposi
bile acum bunele raporturi ale Aus
triei cu Rusia, de ce se pótá fi ea 
sguduită prin aceste raporturi?

Călătoria împăratului german la 
curtea ru8éscá este mai mult o do
vadă pentru tăria neclintită a triplei 
alianţe. Cu óre-care siguritate ea lasă 
a se presupune, că împăratul Fran- 
cisc Iosif, când a discutat cu tînă
rul Ţar situaţia Europei şi eveni
mentele în Orient, n’a vorbit numai 
în numele seu, ci şi în numele alia
tului său, precum şi că împăratul 
Wilhelm II, décá va veni acum la 
Petersburg, nu va representa nici
decum numai unilateral interesele 
Germaniei, ci şi pe ale Austriei.

Călătoria sa în Rusia de sigur 
că are şi scopul, de a pune un con- 
tra-pond viitórei visite a preşedin
telui republicei francese, dér alianţa 
ruso-francesă, graţiă efectului pacî- 
mc, ce-1 esercită infiuinţa ruséscá 
în Paris, şi graţiă schimbărei îmbu- 
curăt0re în posiţia Austriei cătra 
Rusia, nu mai are un caracter ame* 
ninţător.

Acestea sunt apreţiările lóiéi 
vienese. Póte în curând evenimentele 
vor dovedi, întru cât ele au fost ni
merite şi juste şi întru cât nu.

La conferenţa interparlamentară 
d’n Brux^la au pleoat, — după oum anunţă 
„Magyarország1* — oa representanţl ai gru
pului deputaţilor unguri, d-nii Pazmandy 
Dénes, Benhe Gyula, Serban Miklós şi Hoch 
János. AoeeaşI fóiá spune, că deputaţii 
Szeli şi Berzeviczi, din oausa importante
lor desbaterl în dietă, au renunţat de-a 
lua parte la conferenţa interparlamentară.

Intre represeotanţii grupului parla
mentar unguresc vedem înşirat de astă- 
dată şi pe deputatul Arpaşului Nicolae 
Şerban. Aoest deputat rătăoitor a trecut 
prin multe metamorfo8e. Cu tóte astea ne 
turprinde încâtva a-1 vedé aoum şi in oéta

combatantă a lui Pazaaandy. Ori d<5ră sé 
nu fiă adevărată soirea adusă de „Magyar- 
ország" ?

Conferenţa interparlamentară se în- 
oepe în 6 August şi va dura pănă la 10 
August. Despre deputaţii grupului paria/ 
mentar român n’avem soire înoă, câţi au 
pleoat la Bruxela.

Principele Bulgariei în România.
piarul „Timpul^ într’un artioul în

titulat „6âpele nostru“ salută sosirea pe 
pămentul României a Suveranului unui po
por veoin, ou oare ne 16gă multe tradi- 
ţiunl istorioe. Arată oum după detronarea 
violentă a prinoipeiui de Battemberg, şi 
după alegerea prinţului Ferdinand de Co- 
burg, opt ani de 4^e a ©sistat in Bul
garia o siţuaţiune de fapt, (nereounosoută 
de Rusia şi de puteri) oare a dat loo la 
tot felul de incidente, mai mult sâu mai 
puţin violente şi mai ales la inoeroărl de-a 
răsturna ordinea de lucruri stabilită. (Com
ploturi, asasinate, între 08rl acela al lui 
Stambulow eto.) Arată mai departe cum 
după 8 ani de svîroolirl interne se stabili 
o siţuaţiune mai normală prin recunosoerea 
prinoipeiui Ferdinand de oâtră Rusia, oare 
însă a urmat numai după ce priuoipele a 
fâout primul pas spre îndeplinirea condi- 
ţiunilor puse de Rusia — botezând pe fiul 
său în religiunea ortodoxă de răsărit. „Tim
pul" urmâzâ apoi astfal:

„Noi Românii am urmărit cu băgare 
de sămă şirul faptelor oare s’au produs în 
Bulgaria de câţl-va ani încdce, oăol cele 
ce se petreo la veoinii noştrii de peste Du
năre trebue sâ ne intereseze.

Peripeţiile prin oare a trecut poporul 
bulgar în lupta sa pentru neatârnare au o 
ore-uare asemănare cu luptele susţinute în 
acelaşi scop de naţiunea n6stră, şi nu 
putem sta indiferenţi faţă ou evenimentele 
ce se produo îu principatul vecin.

„Românii au dat numer6se şi pipăite 
dovedi despre acest interes în jmrsul is
toriei acestui secol al redeşteptărei naţio
nalităţilor. Pe pămentul ospitalier al Ro
mâniei patrioţii şi refugiaţii bulgari au găsit 
un adăpost, mulţi din ei .ohiar o a doua 
patrie; de aci a pleoat în mare parte re
generarea intelectuală a Bulgariei; dm li
ceul bulgar dela Belgrad, tolerat de gu
vernul nostru şi astâ4l închis, s’au format 
o pleiadă de tineri din oare au eşit mulţi 
dintre bărbaţii cari conduc astăcjl destinele 
Bulgariei. Un (}iar oficios din Sofia, într’un 
articol apărut alaltă-erl, reounâsce aoeste 
servicii aduse causei poporului bulgar de 
cătră România; aoest 4iar uită însă a 
aminti partea luată de armata română la 
răsboiul din 1877 — 78, oând arborele ne-‘ 
atârnărei naţionale a Bulgariei a fost udat 
şi de sânge românesc.

„Visita pe oare o face Prinoipele Fer
dinand al Bulgariei Regelui nostru este un 
aoţ de ourtenie datorit aoeluia oare a oo- 
mandtit armatele ruso-române înaintea că
rora a oâĉ ut Plevna; ea este un semn oă 
bărbaţii de Stat bulgari au înţeles neoeâi- 
tatea în oare sunt de a trăi ou noi oa buni 
veoinl. Subsoriem ou plăcere la oele sorise 
de „La Bulgarie** ou prilegiul visitei Princi
pelui Ferdinand la Curtea n6stră, mai ales 
când soim oă limbagiul f6iei ofioi6se bul
gare îl este dictat de cătră guvernanţii din 
Sofia, oăcl mioele neînţelegeri cari s’au 
produs între ambele State nu sunt conforme

ou simţemintele mar ei majorităţi a popo 
rutai bulgar, oi au provenit mai mult din 
prooedimentele nedibaoe ale unora din băr
baţii conducători.

„Urăm din t6tă inima, ca prin întêU 
nirea ambilor Suverani -să dispară orl-oe 
umbră de zizanie între două popcSră, oare 
atât prin posiţiunea lor geografică cât şi 
prin oomunitatea de interese, sunt menite 
a trăi în bună armoniă,u

„Drapelul* scrie tot din aoelaş inci
dent urmátórele :

„Urăm bună venire Suveranului unei 
ţări, de oare ne leagă amintirile glorióse 
ale unui trecut îndepărtat şi prietenia căl- 
durósá dusă pănă la devotament, a anilor 
din urmă.

„Prinoipele Bulgariei calcă pentru 
întâia dată pe pămăntul unde s’a zemislit 
renasoerea ţărei asupra căreia domnesoe; 
unde patrioţii Bulgari au găsit adăpost şi 
mângăere în de restrişte, ajutor mo
ral şi material în 4^eie luptă în oontra 
subjugătorilor străini. Fiă oa visita Alteţei 
Sale să reducă ér vechea prietinie dintre 
cele două ţări veoine, prietenie cimentată 
în 1877 prin sângele a 15,000 de oşteni 
Üomânî.

„Româuia nu póte privi deoât ou drag 
progresele Bulgariei, şi tótá dorinţa nóstrá 
este să vedem ţâra pentru oare am purtat 
atâta interes, pentru oare am avut atâta 
iubire şi pentru oare n’am cruţat niol o 
jertfă, se urmeze pe calea politicei paolnioe 
şi înţelepte inaugurată de marii patrioţi 
Bulgari.

„Bine ai venit la noi, Măria Ta, şi 
fiă oa vizita ce ne-o fa ol să aibă oa urmare 
legăturile oele mai strânse şi mai amicale 
între ambele ţări danubiene".

Bulgarii şi Românii.
Organul oficios ,,L a  B ulgarie“ publică sub 

titlul de mai sus urmátórea revistă:

Mercur! A. S. Principele va fi óspeie 
M. S. Regelui României. Acéstá visită de 
bună vecinătate făcută şefului unei naţiuni, 
de care se légá atâtea interese şi atâtea 
amintiri, nu póte de oât să esereite oea mai 
fericită influenţă asupra relaţiunilor viitóre 
ale ambelor popóre, tóte demonstrând oă 
actualmente raporturile îutră ele sunt es- 
oelente şi, oât de fantesiste sunt soirile unei 
alianţe turoo-române contra Bulgariei.

S’a înoeroat fórte des de-a se înfăţoşa 
Bulgarii şi Românii ca nisoe oompeţitorl ge
loşi unii de alţii, disputându-şl cu tărie he
gemonia în peninsulă, iremediabil separaţi 
nu numai prin Dunăre, dór prin aspiraţiunl 
naţional® oontrarii.

Adevărul e oă nimic din tóte aoestea 
nu e adevărat. Bulgarii şi Bomânii au, 
unii şi alţii, sfera lor de influenţă perfeot 
distinotă, unde se pot mişca după do
rinţa lor, fără témá de a se cioani ca 
adversari hotărîţl séu oa duşmani antago
nişti.

Pentru a ne oonvinge de aoésta e de 
ajuns eă chestionăm asupra acestui lucru 
pe oei d’íntáiü Bulgar, care-1 întâlneşti. II 
veţi surprinde mult décá-1 veţi face să au4ă, 
oă între Bulgaria şi România ar fi posibil 
să se întroduoă frământări de disoojrdie séu 
de duşmăniă.

El îşi aminteşte oă în vremuri de 
lupte pentru neatârnare, la Buoaresol şi-au 
dat întâlnire membrii comitetului revolu
ţionar, oă aoolo s’a organisat resistenţa şi
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că în aoelaşl timp íntréga ţâră a servit de 
refugiü emigranţilor bulgari, tuturor aoelor 
oarl au fost siliţi sé oaute în afară de pa
tria aservită, siguranţă şi protecţiune.

Etă ce nu s’a uitat în BaloanI, şi d0oă 
câte-va cuvinte necurtenitóre soapă oâte 
odată din oondeiele câtor-va polemişti vul
gari, acestea sunt oasurl isolate, oarl nu va 
putea întru nimic atinge religiunea aoésta 
de amintiri recunoscătore. Şi n’a fost nu
mai în oursul aoestei perió de, oare a pre
cedat liberarea, oă Românii ne-au dat do- 
ve4l de solidaritate şi prieteniă, în oésurl 
de grele încercări naţionale, dér i-am vă- 
cjut întin4ându-ne o mână de ajutor şi ve
nind în sprijinul ţârei prin tóté mijlóoele, 
oe le-au stat în putere.

Tot aoest trecut de servicii prestate a 
permis d-lui Stolojan, ministru de domenii, 
de-a esprima, aoum câte-va < île:

„Nici odată în oursul istoriei nóstre, 
noi n’am avut o oértá, un conflict ou Bul
garia*.

Şi ministrul adause:
„In vremuri de oalamitate naţională, 

ei au avut ocasiunea de a se convinge de 
sentimentele nóstre de caldă prieteniă pen
tru dânşii. Şoolele nóstre le-au fost larg 
deschise; însăşi cariera funoţiunilor publioe 
nu le-a fost închisă. Ei au găsit la noi tot 
sprijinul şi încurajarea aspiraţiunilor lor 
naţionale, Deol nu va fi bun patriot, nici 
Român, nici Bulgar, oare va voi её vadă 
născându-sa z;zania între două popóre oare, 
după sfânta dreptate, n’au niol un motiv 
de a se certa între ele“ .

Aceste sentimente ale poporului român 
pe oare ni le-a tradus ou atâta eloquenţă 
d. Stolojan, poporul bulgar le împărtăşeşte 
la rândul său.

Cu atât mai mult oă se ataşâză de 
aoéstá prieteniă reciprocă o idee de mare 
laudă pentru poporul, care este obieotul ei, 
pentru oă profesézá în acelaşi timp, o sin
ceră admiraţie pentru progresele conside
rabile pe care România le-a reálisát de la 
dobândirea neaternărei sale.

De la legislaţia sa, a instituţiunilor 
sale, a tuturor manifestaţionilor esterióre 
a aoestei înaintate oivilisaţiunî, şi de cari 
Românii sunt atât de mândri, legislatorii 
bulgari au împrumutat oea mai mare parte 
a inovaţiunelor lor şi d. Guesohow, minis
trul de fináncé, a avut de multe ori oca- 
siunea de a se inspira de politica finan
ciară a României în schimbările profunde, 
oare le-a adus în legile nóstre fisoale.

Amintiri de multe servioii aduse omagiü 
decernat civilisaţiunei şi ingeniosităţei lor, 
acestea sunt sentimentele, oarl le nutresc 
Bulgarii faţă cu Românii- Deci nu póte 
părea îndoială, oă visita Suveranului nostru 
la Regele Carol I nu va fi o ocasiune de 
demonstraţiunl efectuóse de o parte şi de 
alta şi un sohimb de înoredinţărl de caldă 
şi sinoeră prieteniă între ambele popóre.

CRONICA POLITICA.
—  24 Iulie.

In cercurile politice ale marilor pu
teri, precum se putea prevedé, au produs 
mari nedumeriri înarmările Serbiei. Las’ , 
oă guvernul otoman n’a putut şi nu póte 
privi ou ochi buni aceste înarmări, din 
oare causă guvernul Turoiei, cum se anunţă 
din Belgrad, a şi împuternicit pe ambasa
dorul turoeso sé faoă în acéstá oestiune o 
energică somaţiune guvernului sérbesc, — dér 
se фее, oă şi marile puteri au desapróbat 
atitudinea guvernului sârbesc, îndemnate fiind 
la aoésta prin deelaratiunile făcute de Si- 
micî în Sauptşina sérbéseá. SimicI decla
rase adeoă, oă din causa turburărilor Ar- 
năuţilor guvernul sârbeso a fost silit să tri
mită miliţiă la graniţă şi sé împartă arme 
poporaţiunei dela frontieră. In urma aces
tei energice întrevenirl a puterilor, SimicI 
se фее că a adresat o oirculară oătră am
basadorii din străinătate ai Serbiei, provo- 
oându-i să stărue a delâtura nedumeririle 
marilor puteri şi să arăte oă concentrarea 
armatei sârbesc! la graniţă şi împărţirea de 
arme între poporaţiune nu este încă fapt 
împlinit, ci a fost numai un proiect.

*

Din BaloanI ârăşl sosesoe soirea des
pre două omoruri politice. Unul s’a întâm
plat în Belgrad, unde, după oum anunţă o 
telegramă de aoolo, deputatul radical S v p - 
tozar Dremiacovicî a fost omorît din partea 
adversarilor săi politiei. Al doilea omor s’a 
întâmplat ârăşi în Bulgaria, oare nu fără 
temeiű a înoeput să fiă numită patria omo
rurilor politice. Anume s’a întâmplat, că 
în Sofia s’au descărcat asupra bărbatului 
politio oposiţional Takev — pe oând aoesta 
se preâmbla ou trăsura — 12— 15 puşoă- 
turl. Din întâmplare însă, gl0nţele nu l’au 
lovit pe el, oi pe un scriitor (poet), cu nu
mele Constantinov, care se afla în trăsură 
lângă Takev. Cumoă aoest atentat înoă a 
fost făcut din motive politioe se conchide 
din împrejurarea, că oăpitauul de poliţiă 
al Sofiei, Piganov, după oum se telegrafeză 
de acolo, niol n’a voit să raporteze caşul 
ministeriului Stoilov şi niol sé priméscá el 
însu-şl raport oficial despre atentat. Foile 
austro-ungare consideră şi aoest incident 
ca un semn de mare disordine în Bulgaria.

*

Vorbind despre oausele, pentru oarl 
se trăgănâză încheiarea păcii turco-grecesci,
marohisul de Salisbury a deolarat în ca* 
mera tonţilor, oă decă ar fi vorba numai 
de mijlooirea unei învoeli între învinşi şi 
învingători, pacea de mult s’ar fi putut 
încheia. Dér fiindcă teritoriul, oe a fost 
ooupat aoum de Turci, se predase odiniórá 
Greoiei printr’o ínvoélá internaţională, aoum 
mai au şi alte puteri ouvânt în acéstá oes
tiune. Vorba e aoum, oa luarea Tesaliei 
din mâna Turcilor să se aduoă în conso- 
nanţă cu drepturile Sultanului privitóre la 
asigurarea imperiului în contra unei încăl
cări din partea Greoilor. Salisbury îşi es- 
primă credinţa, oă s’a obţinut dela Sultan 
oonsimţământul său la acceptarea liniei 
strategice, adoptată de ambasadori, şi la 
remiterea Tesaliei regatului greo. Plata in- 
demnităţei de résboiü însă presintâ multe 
dificultăţi. Guvernul turo a cerut a fi au- 
torisat să ocupe mai multe puncte strate- 
gioe, pănă oe se va aohita oomplectamente 
indemnitatea de résboiü. Gestiunea asta e 
disoutată însă de cătră puteri. Marohisul 
de Salisbury nu orede, că Europa ar avea 
datoria a se ocupa de plata creditorilor 
germani, dér pentru oa creditul Greoiei să 
fiă menţinut pe pieţele europene, controlul 
veniturilor Greoiei, pare inevitabil. Nego- 
oiările privitóre la aoest punct nu sunt 
tocmai înaintate, dér se speră, că sa va 
ajunge la un resultat.

*

O telegramă din Londra anunţă, oă 
după un raport făcut în cameră din partea 
secretarului de stat al ministeriului de es- 
terne Curzon, numărul total al trupelor 
concentrate în Creta din partea marilor pu
teri se oifrâză astfel: 1700 ostaşi englesl 
şi o bateriă de munte. Celelalte puteri îm
preună au numai 8800 ostaşi şi o bateriă 
de munte. Din Malta au mai plecat la 
Creta 400 ostaşi şi un oficer. Ce privesce 
resolvarea cestiunei Cretei, aoésta îd c& n’are 
să se faoă tocmai curând. După enuncia- 
ţiunea lui Salisbury, făoută în camera lor- 
cjilor, marile puteri sunt actualmente de 
părere, oă ar fi ou totul zadarnio de-a în- 
oeroa o resolvare definitivă a oestiunei Cre- 
tei, pe cât timp nu se va resolva mai în- 
t&iü cestiunea incheiărei păcii între Turcia 
şi Grecia.

SC8RILE DILO.
— 24 Iulie.

Dela curtea din Ischl. Alaltăeri după 
amia^I s’a arangiat în vila împărătâscă din 
Isohl, o serbare de binefaoere pentru cei 
inundaţi. Deşi a plouat, au mers sute de 
0speţl în parcul vilei împărătesei. Cei oe 
voiau să dăruiasoă oeva, mergeau în vesti
bulul vilei împodobit ou trofee de vânat, 
unde erau mari tabele rotunde de argint 
aşezate pe mese, îndărătul oărora se aflau 
dame ale ourţei, cari mulţămiau fiă-oărui 
donator dând din cap. S’a adunat mul- 
ticel, mai ales bancnote mari, dér şi flo
rini de argint şi ooróne, dér şi piese de
20 bani.

împăratul a fost de faţă 1* serbare, 
împreună ou ginerele său prinţul Leopold 
de Bavaria ou fiioele sale prinoesa Gisela 
şi arohiduoesa Maria-Valeria, şi cu mai muţi 
nepoţi ai săi.

împăratul a dăruit pentru cei inundaţi 
în Boemia 30.000 fi., în Austria de jos
20.000 fl., şi în Moravia 50.000 fl. din oa- 
seta sa privată.

M. Sa voia să petrécá pănă la finitul 
lui August în Isohl, de unde voia să mérgâ 
direot la manevrele din Bistriţa (Transil
vania). Aoum s’a decis însă sé se înt0roă 
la Viena, unde a fost aşteptat erî în 4 
August.

Preoum se asigură, monarchul s’a de- 
ois a’şl întrerupe petrecerea la Ischl, din 
oausă că întreruperile coraunicaţiuuei poş
telor şi telegrafelor în urma inundărilor, 
îngreunau fórte mult oomunioarea regulată 
a împăratului cu ministerele şi cu autori
tăţile superióre militare; apoi mai era ne
liniştit în urma soirilor asupra perioolului 
de inundare ce ameninţa Viena, oare pe
ricol, după cum anunţă foile vienase, se 
póte considera oa delăturat.

Români la serbările lui Petöfy? Mai
multe foi unguresol s’au plâns, oă ou oca- 
8iunea serbărilor înaugurărei monumentu
lui lui Petöfy, Românii „au demonstrat14 
prin absenţa lor dela aceste serbări. Faţă 
cu aceste plângeri, séu mai bine dis înju
rături, vine aoum „Pol. Értesítő“ şi susţine
ou totă hotărîrea, că Ja serbările lui Pe-

)töfy dela Sighiş0ra au fost de faţă şi nu- 
măroşî cetăţeni ungari de naţionalitate ro
mână, ba o plăcută surprindere a făcut 
fiă-căruia, că pe câmp s’au presentat şi 
câţiva preoţi români în costum de paradă şi 
mai târeţiu au luat parte şi la b a n c h e t— 
Pentru dovedirea acestora, fóia ungurésoá 
se provocă la toţî câţi au luat parte la 
acele serbări. Cu tóté acestea nouă ni-se 
pare acéstà soire cu totul de neoreejut. Do
rim, ca Românii din Sighiş0ra să lămu- 
réscá cestiunea.

Maghiarisarea numelor funcţionarilor 
publici. Soim, oă din partea maghiarisato- 
rilor s’a pornit o mişcare în soopul, de-a 
ăili pe funcţionarii publici să-şi maghiari- 
seze în masse numele. începutul s’a făcut 
ou funcţionarii de postă şi telegraf. Direo- ' 
ţiunea poştală din Budapesta a înaintaş 
pănă aoum 117 petiţiuni la ministeriul de 
interne pentru maghiarisarea numelor pro
prii ale funcţionarilor de postă şi telegraf 
din Budapesta. Aceeaşi direoţiune superiôrà 
de postă şi telegraf din Budapesta adună 
petiţiuni de acest fel şi dela funcţionarii 
postai! din provinciă, ér după-ce va avé 
un număr mai mare de petiţiuni, le va 
înainta ministrului de interne, cerând să 
apróbe maghiarisarea lor. — Un luoru mai 
ingrat şi mai barbar oa aoesta niol că se 
póte ! Bietul funcţionar de postă şi tele
graf, care cu atâta greutate şi abnegaţiune 
îşi agonisesce pânea de tóté qjilole, să fiă 
silit a se lăpăda chiar şi de numele stră
moşesc, numai oa să nu oadă în disgraţia 
mai marilor săi! Aoésta e răsplata munoei 
drepte şi cinstite, ce se dă funcţionarului 
nemaghiar sub stăpânirea unguréscà!...

Pentru graţiarea lui Bartha. Seim, că 
în Budapesta s’a constituit un comitet, 
oare a organisât o mişcare pentru graţiarea 
lui Bartha Miklós. Mişcarea a avut resul
tat, că s’au adunat 202,000 subscrieri, ou 
cu oarl va fi provă4ută petiţia pentru gra- 
ţiare. Petiţia va fi presentată Maiestăţii 
Sale prin oontele Eugea Zichy, îndată oe 
monarohul se va întorce dela Isohl la 
YUna. — Va sé 4'°â s’a pus în mişoare o 
lume întrégâ pentru a soăpa din temniţă 
pe aoel Bartha Miklós, care în tótá viâţa 
lui numai temniţă a cerut pentru Români. 
Ce ţie nu*ţî place, altu:a nu faoe, cocóne 
Bartha !

Gestiunea congresului sêrbesc în dieta 
croată. Intre Sârbi s’a pornit o mişoare în 
soopul, de-a suleva în dieta croată eveni
mentele ivite în congresul dela Carloveţ. 
Acésta se va face printr’o interpelare.

Aurul băncei austro-ungare. Din cea
mai nouă dare de sémâ a băucei austro-

ungare resultă, că în cele 7 luni dintâiü 
ale anului curent s’a îmulţit aurul băuoei 
cu 70.8 miliéne florini, şi oă tot-odată de- 
visele s’au îmulţit ou 2 miliône florinî. 
Banoa dispune aoum peste 410 milion© 
florin! în aur efectiv şi ’n poliţe plătibile 
în aur.

Balonul lui Andrée. Din Stookolm se 
telegrafézâ: Io Gothemburg a sosit o de
peşă din Germania în Tova subsemnată 
„Oile Brakkew, de cuprinsul următor: „ An
drée plutesoe în direcţiune sud-vestioă pe 
al 10-lea grad longitudine vestică spre 
Edhamsland*. Aoéstâ soire e fôrte nevero
similă, 4ioe „Neue Freie Presse** şi „Nor- 
denekgo!du dubitézâ în exaotitatea ei. Ed- 
hamsland se află în Grônlanda.

„Regele Spaniei11 la Bruxelles. Aoum 
trei o patrulă de poliţie din Bruxelles 
a arestat în strada Tanneurs pe un individ 
îmbrăcat într’un oostum din oele mai fan- 
tastioe. Nebunul, povesti agenţilor, oă el e 
Dumnecjeu şi oă a venit sô soape ômenii î 
apoi le 4i8e: ^Veniţi la mine să vă bine- 
ouvântez. Veţi putea spune din aoest mo
ment, oă môrte* este desfiinţată şi oă bu
nurile vor fi distribuite tuturor în mod 
egal“ . Nenorocitul fu oondus la poliţie, 
unde pretindea că este regele Spaniei şi 
că a venit în Bruxelles să reoruteze o ar
mată, al cărui şef va fi comisarul de poli
ţie oare ’1 interoga. El se numesoe Jean 
Baptiste O., loouind în strada Vanderhaegen. 
Supus la un esamen medical a fost internat 
la spitalul alienaţilor, Saint Jean.

Petrecere internaţională. Societăţile 
oroitorilor, luorătorilor de fer şi metal, bru
tari şi clubul luorătorilor din Braşov va 
aranja Duminecă, în 8 August n. o. la 
orele 3 d. m, în grădina restaurantului Nr.
5 în favôrea cassai lor de subvenţiune, o 
mare serbare poporală, oombinată ou posta 
internaţională a lumei şi séra dans. După 
prân4 concert a completei oapele orăşe
nesc!, precum representarea pieselor comice 
în limba germană, română şi maghiară. 
Pleoarea la serbare: la ôrele 2 d. m. dela 
şodla de fete ev. luth. în aoompaniarea oa- 
pelei orăşenesc!. începutul serbărei la ôrele
3 d. m. Bilete de intrare cumpărate înainte
10 or. la c*ssă 20 or. începutul dansului 
la 8 ore séra, intrarea 30 or. la oassă. 
Déoà timpul ve fi nefavorabil, serbarea se 
va ţin0 în Dumineca următore.

Ospeţii cari vin la Braşov pot afla 
oele mai bune, mai ourate şi mai higienioe 
odăi la Villa Kertsoh, aflătore pe prome
nada oea mai mare a oraşului, în nemijlo
cită apropiere de gara tramvaiului, aşa oă 
nioî nu trebue b ’rje. O iăi multe şi pe ales, 
clădire în stil modern şi elegant mobilate, 
ou aşternut nou mobile nouă, servioiu 
nrompt, ér bacşişuri nu se dau. In grădină 
restaurant şi musică mai în fiă-oare 4’ * Se 
pot închiria odăi şi apartamente întregi ou 
luna, cu săptămâna şi ou 4*ua> costând 
delà 1 fl. pănă la 4 fl. pe 4**

Scirî din România.
—- Mórtea doctorului Kremnitz. Soţia 

răposatului medio al principelui moştenitor 
se afla, oând s’a întâmplat mórtea lui, în 
Salzburg (Austria). Din oausa întreruperei 
comunioaţiunilor în urma inundaţiilor n’a 
putut sosi în Sinaia, decât erî diminâţă. 
D-na Mite Kremnitz, oare stă în relaţtunl 
de strînsă amioiţiă cu M. S. Regina, a că
reia oolaboratóre literară este, a fost în
tâmpinată de Regina la gară. Maj. Sa era 
îmbrăcată în rochie de doliu. Despre în
tâlnirea aoésta se raportézá „Epoceiu ur- 
mátórele: La órele 8 şi 30, trenul expres 
intrâ în gară. M. S. Regina apare din sa
lonul regal şi ínaintézá oâţl-va paşi spre 
vagonul de unde descindea d-na Mite 
Kremnitz. Publioul stă la o distanţă res- 
peotuósá, toţi ou capetele descoperite. D-na 
Kremnitz, în mare doliu, ou paşi nesignrl, 
înainteză spre Regină. O scenă mi$oátóre 
se desfăşură. Regina, ou lacrimi în oohl, 
îmbr&ţişâză pe d-na Kremnitz, oare şi-a 
ră4imat capul de umérul stâng al Suvera
nei. Regina a sărutat de mai multe or
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fruntea devotatei văduve. Ci noi minute a 
durat ao£stă scenă, na numai între o Re
gină si văduva unui doctor oredinoios, oi 
tntre Dito si Idem, între donă prietine, 
cari gciu să simtă şi să împărtăşâscă du
rerile prin graiă oa ş* prin soris.

După oinci minute de durerosă reve
dere Idem ae ridioă şi sărută ou profu
ziune mâna Reginei. Nouă îmbrăţişări de 
dragoste durerosă şi Regina împreună ou 
d-na Kremnitz se urca în trăsură şi pleca 
spre mănăstire în paraolisul oăreîa. se află 
coştiugul ou oadavrul doctorului Kremnitz.

întâi ii era s§ fiă îmormântat Dr. Krem- 
uitz în Bacuresoi, în nrtnp, une' disposiţiuni 
a M. 8. Regelui, îmormentarea se va faoe 
in oimitirul din Sinaia.

— Conflict cu consulul german? Cetim 
tn „Epooau: Priu t6te cercurile juridioe se 
disoută on multă agitaţia soirea, dată a4i 
diminâtă de „Epooaa, despre sigilarea oa
lelor regretatului dr. Kremnitz de oătră 
consulul german, d-l Riohard Kiliani, acâs- 
+a în urma intervenţiei rudelor deoedatu- 
lui. Omenii de drept văd în acest act al 
oonsulatului german o călcare şi nesoco
tire a suveranităţii naţionale a României, 
o insultă adusă magistraturei române, oăo! 
Tegretatul dr. fiind împământenit ou dis
pensă de stagiu înoă în 1891, d-sa nu mai 
putea fi soootit oa supus german. O ase
menea intervenţie consulară nu s’a mai fă
cut dela 1866, nu s’a mai făout nio! când 
România era sub suzeranitatea Portei, în 
1866 — 77. Advocaţii distinşi prevăd un 
oonfiiot aout, în 4*ua în oare se va des
chide suooesiunea decedatului, între ma
gistratura română şi între consulatul german.

— Viitorea stagiune teatrală. Viit6rea 
stagiune a taatrului naţional din Buouresoî 
se va deschide cu „fontâna Blanduzieiu de
V. Alexandri şi „M8ri6ra“ , dramă într’un 
aot de Carmen Sylva, tradusă din nem- 
tesce de d*l Haralamb Lecca. N ici o altă 
piesă originală nu s’a presentat pănă acum 
direcţiunei teatrului naţional. Pentru drama 
„MariAra* s’a înoeput facerea decorurilor.

— Preţurile vinurilor. Preturile oe le 
au sstSdi vinurile pe rampa de vinuri din 
Capitală — după nare se orientâză cei din 
podgorie, sunt: vinurile mai slabe, de 
esetnplu: Huşi 6 50 şi 6.80 vadra; vin de 
Panoiu şi OdobesnI între 7 şi 7.50: Dră- 
gfişanî 8 şi 8.50 vadra. La Drăgăşanî se 
vindea înainte vadra ou 2 lei oel mult, ca
litate bună şi adi s’a urcat la 6—7 lei. La 
Panoiu s’a vândut înainte vin din viile 
oele mai de frunte oa: Missir, Vlădoianu,

i — 1,10 şi puţin m»i târdiu ou 2—2.20 
d^calitru, âr a^i e 4, 4.50 şi 5 le i! In păr
ţile de sus ale Moldovei vin de calitate 
mai slabă, ca 80 bani, — 1 leu deoalitru. 
Acji s’a uroat la B.50 şi 4.

— Scumpirea zarzavaturilor. De câ- 
te-va cjile zarzavatul s’a scumpit fârte mult 
în Buouresoî. Unele zarzavaturi se vând 
ou preţuri îndoite. După soumpirea pânei 
a venit şi seumnirea zarzavaturilor! Popu
laţia săracă a Bunnrascilor va avea de su
ferit forte mult din causa acestor ridicări 
de preţuri.

Primirea principelui Bulgariei.
Etă program» ofioială de primire: 
Miercuri, 23 Iulie v. : Sosirea A. S. 

R. Principelui Bulgariei în erara Predeal, 
la 6r*le 4.50 p. m. Oprire 20 de minute. 

Pe peronul gărei, o companie a re
gimentului Prahova Nr. 7, ou drapel şi 
musioă, va da onorurile militare.

A. S. R. Principele Bulgariei e pri
mit de d-nii miniştri de răsboiu şi de lu
crări publice şi de agentul diplomatic al 
României la Sofia. Presentaroa d-lui gene
ral de brigadă, Băicoianu Sergiu, inspeotor 
general al cavaleriei, ataşat pe lângă per- 
«ona A. S. R., şi al directorului general 
al C. F. B.

Se vor afla desfată: oomandantul cor
pului B de armată, comandantul divisiei de 
infanterii, comandanţii regimentului Pra
hova, Nr. 7, prefectul jud. Prahova şi pre 
fectul poliţiei o&pitalei.

Sosirea la Sinaia la 5 şi 40 m. Pe 
peronul gărei, un esoadrou dm regimentul
4 de roşiori, cu drapel şi musică, va da 
onorurile militiire în sunetele imnului bulgar.

A. S. R  e primit de M. S. Regele.
In salonul de reoepţiune se vor afla 

miniştri şi autorităţile civiJe şi militare.
M. S. Regina şi A. S. R. Prinoipesa 

României vor primi pe A. S. R. la pala
tul Peleş, nnde se va afla o gardă de 
onóre din batalionul al 2-lea de vânători, 
ou drapel şi musioă.

La órele 8 séra, prânz la palatul 
regal.

Joi 24 Iulie. La óra 1 p. m. dejun la 
palat; la 7 óre séra, prânz, şi la 9 o se
rată ou representaţie teatrală.

Viner$f 25 Iulie. La órele 10 a, m., 
pleoarea A. S. R. Principelui Bulgariei din 
Sinaia spre Giurgiu.

Pe peronul gărei, o companie din ba
talionul 2 de vânători, ou drapel şi mu
sioă, va da onorurile militare.

A. S. R. va fi însoţit pănă la Giurgiu 
de d-nii miniştri de răsboiu şi de lucrări 
publioe, de agentul diplomatic la Sofia, de 
d-l general Băicoianu, d-l direotor general 
al C. F. R. şi d-l prefeot al poliţiei capi
talei. Dejunul va fi servit în tren.

Sosirea ia Giurgiu la órele 2.45 mi
nute p. m. Pe cheiu o oompanie a reg. 
Ylaşoa Nr. 5, ou drapel şi musioă, va da 
onorurile militare. Yor fi de faţă autorită
ţii a militare şi oi vile.

*

Trenul, ou oare era să sosâsoă prin
cipele Bulgariei la Sinaia s’a întâr4iat, ast
fel oă în loo sé sosésoá la órele 5.40, a 
sosit la órele 7 séra în Sinaia.

Peronul gărei Predeal este decorat cu 
ghirlande de bracjl şi ou stéguri bulgare şi 
române.

La gara Sinaia aceeaşi decoraţie, ínsé 
mult mai bogată. Curtea gării e de ase
meni decorată ou ghirlande de bracul şi de 
stejar.

La intrarea monăstirei se înalţă un 
frumos arc de triumf împodobit ou trioo- 

lorurile Bulgariei şi al României şi ou flori 
de munte.

Joi séra se va da la Castelul Peleş, 
în onórea Suveranului bulgar, o serată tea
trală. Ţinuta dótnnelor învitate va fi nede- 
ooltate, ér domnii în frao fără cordon.

Un mare numér de Bulgari din Ca
pitală şi din Bulgaria se află în Sinaia. Mai 
mulţi Bulgari din Buouresoî —  sorie „Epoca®
— împart broşuri în oontra Prinoipelui Bul
gariei, aousându-l de oomplioitate în asasi
narea Anei Szimon. Poliţia a oonfisoat tóté 
broşurile şi urmăresoe de aprópe pe mai 
mulţi Balgarl.

C o n v o c a r e .
Membrii „ Despărţământului V I I I  Devau 

al Asooiaţiunii Transilvane, pentru litera
tura şi cultura poporului român, precum şi 
toţi aoeea, cari pórtá la inimă măreţului 
soop al Asooiaţiunei nóstre, prin acésta sé 
învită la adunarea generală a Despărţământ 
tului, oe sé va ţinâ în opidul Dobra, la 10 
(22) August, Duminecă la 10 óre a. m.

O r d i n e a  de  4i*

1) Deschiderea şedinţei, prin direoto- 
rul Despărţământului.

2) Raportul aotuarului, despre activi
tatea subcomitetului, dela ultima adunare 
generală.

3 ) Raportul ca8sarului, despre starea 
oassei.

4) Alegerea unei oomisiunl pentru 
oonsorierea membrilor noi şi înoassarea 
taoselor restante.

5) Alegerea unei oomisiunl pentru 
controlarea raportului presentat de aotuar, 
şi a soooţilor date de oassar.

6) Cetirea disertaţiunilor insinuata ou
24 óre mai nainte la directorul daspărţă* 
mântului.

7) Desbaterl asupra propunerilor in
sinuate oonform regulamentului.

8) Raportul oomisiunilor exmise.
9) Alegerea a doi delegaţi, pentru 

adunarea generală a Asooiaţiunii, oe se va 
ţinâ în ăst an la Mediaş.

10) Statorirea looului, pentru ţinerea 
adunării generale pe anul viitor.

11) Disposiţiuni pentru verifioarea pro
tocolului.

Deva, la 12/24 Iulie 1897. 

Dionisiu Ardelean, Fr. Hossu Longin,
actuar. director.

V  a r i e t a t e .
Cam vor fl femeile în yécul viitor? 

Laureatul poet al Francesilor Francois 
Coppée, reînsănătoşându-se după o înde
lungată bólá, îşi dete şi el părerea asu
pra oestiunei emanoipării femeilor, oare 
niol-odată n’a fost atât de aotuală ca aoum, 
când ohiar şi în Japonia se înfiinţâză uni
versităţi pentru femei, ér în vechia Eu
ropă se discută atât de viu cestiunea edu- 
oaţiunei femeilor la universităţi.

Trebue sé recunósoem, cjioe Coppée, 
oă nouă nu ne prea plaoe perioda, în oare 
ne aflăm, deóre-oe nicl-odată nu ne-am 
ocupat atât de muit ou oestiunea viitoru
lui, oa toomai aoum. In fiă-oare ф aucjl, oă 
outare şi cutare persóná cunoscută primesoe 
cjilnic ou posta epistole, în oarl li-se oer să-şi 
arate părerea asupra secretelor viitorului. 
Ce sórte va avé religiunea catolică séu — 
oilindrele? Ce sohimbări se vor mai faoe 
în viitor în cercurile politice şi sociale ou 
introducerea trăsurilor automobile, ér în 
sfârşit vine la rând şi oestiunea femeilor.

Când primeso astfel de e'pistole, tot- 
déuna gândeso, că sunt o babă bătrână, 
care şede la masă ou un pachet de cărţi 
egiptene în mână. Şi décá răspund între
bărilor, tot-déuna trebue sé-mi fac impu
tări, oă óre pentru oe le scriu aceste în 
proeă de rând şi pentru-ce eu, oa poet, 
n’ar trebui să-mi asprim profeţiile în ver
suri simbolice, oum o face acésta d-ş0ra 
Couedon ?

Mai ф'Ые trecute am primit următo- 
rea întrebare: „ Cum va fi femeia în vécul 
al XX-lea?*

Mi-se pare, că întrebarea acésta nu e 
toomai bine pusă. De vécul al XX-lea deja 
numai В ani ne desparte, va să фей аф> 
mâne ne vom afla în seoulul al XX-lea. 
Anul 1900 aşa-d0r nu va aduoe mari re
forme şi pe basa acésta pot фее, oă niot 
anul 2000. De sigur, şi atunci se vor afla 
fete ca váncfétóre în atelierele de modă. 
EVumseţea lor şi atunci va dispărâ în cu
rând, deóre-ce şi atunol vor avé un traiü 
slab; toomai aşa şi în anui 2000 se vor 
afle, oa şi aoum, femei ţărance, oarl se vor 
soula diminâţa la 5 óre, décá nu oum-va 
oine*va va inventa o maşină, oare de-odată 
să mulgă tóté vacile dintr’o comună. Şi 
atunol se vor afla destule femei demne de 
compătimire, cari tot la a doua Sâmbătă 
îşi aştâptă pe bărbaţii lor la porta fabri- 
celor eto. La aoeste amănunte 4feminiştii“ 
nu se prea gândeso. Ei au înaintea ochi
lor numai femei pedante, învăţate, absol
vente de universitate. In momentul de 
faţă se află în Paris, oa la 60 medici fe
mei, dér să ve4l, oe puţini le cercetézá! 
Domniş0ra Chauvin şi-a deschis nu de 
mult oanoelariă advocaţială, dér şi în acéstá 
canoelariă nu te împedeci de nimeni.

Nici nu-mi pot închipui o sooietate 
sănăt0să, unde femeile să fiă medici, ad- 
vooatl şi unde ele să alerge pe velocipede 
eleotrice. Eu în primul râud mă gândeso 
la eórtea, oe o vor avé oopiii înoredinţaţl 
îngrijirei servitórelor. După acé?ta urmézá 
bărbaţii, şi cu aoeştia mi-ar plácé a mă 
ooupa mai pe larg.

Cum vor fi ore căsătoriile, după oe 
femeile se vor ridioa la o asemenea stare 
de „ emancipare Unele din ele la tot oa
şul vor fi de folos. O advocată pentru 
esemplu se va mărita după un jude, oare 
îi va câştiga clienţi, ér medioinista după 
un farmacist eto. Dér nu mai puţin adevă
rat este, că atunol numărul bărbaţilor pă
răsiţi se va înmulţi în mod considerabil. 
Vor fi număroşl bărbaţii, cari vor trăi din 
munoa femeilor, de oarl de-altmintrelea şi 
astă4i se află destui. Aoeştia vor fi tot 
atâtea păpuşi în mâna soţielor lor, cărora 
li-se vor vinde pentru interese materiale. 
In şirul aoestora se vor număra în primul 
loo bărbaţii femeilor advocaţi şi medici
niste. O asemenea sooietate ppoi nu póte 
fi binecuvântată, — nu acéata se aştâptă 
dela emanciparea femeilor.

Ca să spun anumit, cum va fi femeia 
în vécul al XX-lea, nu pot. Nu ne aflăm 
în Delphi şi niol n’am vre-o plăoere să 
mă uro pe tripod. Atâta doreso însă, ca şi 
femeia din epoca viitóre să semene, mă-

oar oât de puţin femeii franoese de a4i* 
care a rămas aceeaşi timp de véourl.

Femeia franoesă de a4l nu e prea 
învăţată, dér e inteligentă; nu e aplioată 
spre romane, oi e bună şi simţit0re; ea 
soie mai pe sus de tóté oe e oăsătoria, oe 
o jurământul, pe care nu-i este iertat şi 
niol nu voesce să-l oaloe în pioióre; îşi 
ounósoe datorinţa şi de aoi răsar mai târ- 
4iu bucuriile ei. Se simte bine femeia fran
oesă în căsătoriă, căci se soie apărată; ea 
cedeză ou plăcere soţului ei, deóre-oe soie, 
oă în schimb pentru aoésta oâştigă asupra 
familiei infiuinţa, oe ’i-9e ouvine, ér ouvâo- 
tul ei devine hotărîtor în sfaturile fa
miliare.

Bine ar fi, décá apropiatul veao ar 
nasoe multe femei de aoestea! Ele ar va
lora mai mult, decât tóté femeile dootore 
din lume!

ÜLTIME SCIR1.
Paris, 4 August, piarului wSo- 

leil“ ’i se telegraf eză din Petersburg, 
că este proiectată o nouă triplă ali
anţă. Acésta alianţă ar avé s’o for
meze Rusia, Germania şi Francia, 
în contra Angliei, care stă cu totul 
isolată. Rusia ar primi Bosforul şi 
Dardanelele; Germania, dela care de
rivă planul, Olanda şi Belgia. învoi
rea AustrO'Ungariei ar fi asigurată 
prin aceea, că acéstá monarchia ar 
primi compensaţiunî în Peninsula- 
balcanică. „Soleilu pune în fine în
trebarea: Dór Francia ce folos va 
ave din noua triplă alianţa?

Praga, 4 August. Peste câte-va 
cjile se vor întruni aici deputaţii die- 
tali germano-boemí. Se asigură, că 
ei vor decide a iace obstrucţiune şi 
în dieta provincială a Boemiei.

D IV E R S E .
Cu ce nutresce Andrée ? Acum, 

oând cutezătorul Andrée se află între oer 
şi pământ, toţi ómenii se întrâbă, oă óre 
pe unde va fi el aoum şi ou oe se nutresoe 
pp-aoolo, unde numai aer are. Andrée însă 
s’a provăcjut bine ou de-ale mânoării. El 
şi soţii săi de oălătoriă îşi luaseră atâta 
provisiune, încât trei luni au în de ajuns 
ou ce se nutri. Regele Svedie’ , oare se 
sciă, că forte mult s’a interesat de între
prinderea lui Andree, nu numai oă-1 ajutâ 
ou bani, dér îi puse la disposiţiă pivniţa 
ou vinurile sale bune şi alese şi mâncările 
cele mai bune şi mai delicate, aşa oă cu- 
ragioşii aeronauţi, décâ mai trăesc, au un 
oost regeso. Butelii cu vinuri fine şi stiole 
ou şampaniă au din abundanţă, aşa oă vor 
puté tracta ohiar şi pe loouitorii dela pol, 
de oumva esistă şi pe-aoolo locuitori şi de 
cumva vor puté da faţă ou ei. Pe balon 
nu este permis a umbla ou foo şi de aoi 
s’ar oonohide, oă aeronautii vor trebui să 
se hrănâsoă numai ou mânoărl reci în ín
tréga lor oălătoriă. Dér nu este aşa. An
drée a aoăţat de balonul său o luntre, oare 
atârnă în jos de balon la o depărtare de
15 metri. Pe aoéâtâ luntre se află o ma
şină de spirt, la oare buoatele se pot în- 
căl4’> Spirtul se aprindă cu scântei eleo
trice, ér după oe buoatele s’au înoăl4it, 
flacăra se stinge ou ajutorul unui aparat 
de gumă. După aoésta luntrea se trage în 
sus spre balon şi aeronauţii îşi iau din ea 
mâncările de lipsă. In luntre de altmintrelea, 
afară de mulţime de bucate, se mai află şi 
o frumósá biblioteoă, mai multe aparate 
soienţifioe, preoum şi trei loouri de dormit.

Li te ra tură .
„Biografia Ini Avram Iancu“ , o pre-

vi0aă ca^te scrisă de d-l losif Sterca Şu* 
luţiu de Cărpeniş, conţinând şi trei portrete, 
între oarl Ianou călare în fruntea Moţilor. 
Cartea se află de vân4&ra la Comitetul Aso- 
ciaţiunei transilvane în Sibiiu şi costă 50 
or., (trimis prin postă 55 or.) Pentru Ro- 
m'ânia 2 lei. Tóté esemplareie tipărite au 
fost dăruite de d-l autor Asooiaţiunei tran
silvane, pentru crearea unui fond, oare va 
purta numele „Avram lancuM.
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Concurs literar.
Societatea pentru crearea unui fond 

de teatru român a iniţiat sub auspiciile 
sale o întreprindere literară menită a pre
găti terenul teatrului român, a cărui rea- 
lisare este programul acestei societăţi.

E vorba de a provede cu material 
literar acea mulţime de diletanţi români, 
cari în tóté unghiurile ţării luptă pentru 
desvoltarea gustului dramatic şi sunt atât 
de lipsiţi de piese uşore potrivite trebuin
ţelor nóstre modeste.

Acestei necesităţi voiesce să-i cores
pundă „ biblioteca teatralău, care sub aus
piciile societăţii pentru fond de teatru ro
mân va apăre în editura librăriei Nic. L  
Ciurcu din Braşov.

„Biblioteca teatrală44 va apáré în bro
şuri format 8° de câte 3 —6 cóle de tipar 
cicero şi va cuprinde numai piese teatrale. 
Piesele vor fi traduceri, localisărl seu ori
ginale şi se vor alege de-ocamdată, cu deo
sebită consideraţiune la trebuinţele dile
tanţilor, mai mult piese uşore de 1, 2 seu 
3 acte, de ori-ce natură.

Pentru asigurarea stocului necesar de 
piese, fără de care nu am dori sé începem 
editura, comitetul societăţii pentru fond de 
teatru român escrie concurs literar cu ur- 
mătorele:

Condiţiunî de concurs.

1) Se deschide concurs fără termin 
fics pentru piese teatrale traduse, localisate

Qriginalş dş ] ? 2 séu cel mult 3 acte, 
menite â fi edate în „Biblioteca teatrală44 
a societăţii pentru fond ae teatru român5 
ediţia d-lui Nic. I. Ciurcu, Braşov. La con
curs pot sé participe şi piese, cari s’au 
tipărit deja în vre-o revistă séu vre-un 
cjiar român, dér nu au apărut în ediţie 
separată.

2) Manuscriptele au să fiă scrise (or
tografia este cea fonetică obicinuită) nu
mai pe câte o pagină a fiă-cărei foi şi tre- 
bue sé aibă o margine albă de cel puţin 
3 degete pentru eventuale corecturi. Fiă- 
care manuscript va fi provădut cu numele 
autorului, traducătorului séu localisătorului, 
cu indicarea esactă a adresei sale şi cu 4 
mărci poştale curate â 5 cr. pentru spe
sele postale ulterióre ale societăţii în co
respondenţa sa cu autorul.

3. Traducerile şi localisările se vor 
trimite totdéuna împreună cu textul tipă
rit al originalului, după care s’au tradus 
séu localisat. Piesele tipărite deja în vre-o 
revistă română séu cHar român trebue să 
aibă indicaţiunea exactă a numerilor şi a 
anului revistei séu a diarului, în cari au 
apărut.

4) Tóté piesele întrate vor fi revisuite 
şi date în recensiune la bărbaţi de specia
litate, cari vor ave dreptul şi datorinţa de-a 
face îndreptări şi corecturi în tóté piesele 
localisate #t traduse. Pentru îndreptări şi 
corecturi în textul pieselor originale se cere 
autorisare specială dela autorul, fără de 
care piesele se vor edita séu remite aşa 
cum s’au înaintat fără vr’o îndreptare.

5) Pentru fiăcare piesă primită de co
mitet (localisare seu traducere) şi edată în
„Biblioteca literară*4 librăria editóre asi-fl
gură autorului un honorar de 5 fl. după 
cóla de tipar, er recensentului, care revi- 
suesce şi mtocmesce piesele de 5 fl., după 
fiă-care c01ă de tipar.

Piesele originale bune vor fi honorate 
mai bine, dér nu cu mai mult de maxi
mum 10 îl. după cóla de tipar. Autorul va 
mai primi câte 20 de exemplare din bro
şura, în care i-a apărut piesa. Honorarul 
se va trimite prin avis postai din partea 
comitetului societăţii în timp de cel mult 
15 după apariţiunea piesei.

Peste tot ori-ce daraveri ale autorilor 
în cestiunea ediţiunii, a honorarului etc. 
au á se aranja prin biroul comitetului so
cietăţii pentru fond de teatru şi nu direct 
prin librăria editóre.

6) Autorul a cărui piesă (fiă originală, 
localisare séu traducere) se tipăresce în 
„Biblioteca teatrală44 nu are drept la nici 
un honorar special de representaţie a pie
sei din partea niménui din patria nostră, 
cu atât mai puţin are acest drept librăria 
editóre.

7) Honorarele indicate aci în pct.
5 se dau după ediţia I. (tiraj. 1000— 1500 
exemplare). La o eventuală a II. ediţiă se 
va stabili şi plăti honorar deosebit au
torului.

8) Societatea p. fond de teatru şi li
brăria edit6re nu primesc nici o respon
sabilitate de drept civil în cestiunea drep
turilor de autor şi editor al originalelor, 
după cari i-se înaint6ză traduceri şi loca
lisărl spre editare. Totă răspunderea în 
acostă privinţă îl privesce pe traducătorul 
seu localisatorul piesii.

9) Manuscriptele sunt a se înainta re
comandat la adresa D-lui Virgil Oniţiu di
rector gimn., vice-president al societăţii p. 
fond de teatru român, Braşov.

Din şedinţa comitetului societăţii pen
tru fond de teatru român ţinută în Braşov 
la 26 Maiîi v. 1897.

Pentru comitet:

Virgil Oniţiu, Vasile Goldig*
v.-president. secretar.

Cursul la bursa din lfiena.
Din 4 August 1897.

Renta ung. de aur 4% . . . .  122 65
Renta de corone ung. 4% • - • 100.20
Impr. căii. ier. ung. în aur 41/2%- 122.20
Impr. căii. fer. ung. în argint 4y2%  101,70
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 121.50
Bonuri rurale nngare 4% • • • 97.85
Bonuri rurele croate-slavone . . 98.—
Imprum. ung. cu premii . . . 153.75
Losuri pentru reg. Tisşi şi Segedin, 140 75
Banta de hârtie austr.................  102.10
Renta de argint austr.................. 102.25
Rente, de aur austr.....................  123.30
Losuri din 1860 ........................  146.—
A.oţii de-ale Băncei austro-ungară, 942.—
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 406.—
Aeţii de-ale Băncei austr. de credit. 370.—
N a p o leon d o rI............................. 9.52
Mărci imperiale germane . . . 58.6772
London v i s t a .............................119.45
Paris v i s t a .................................  47.60

f, Rente de corone austr. 4% • • 101.35
Note italiene.................................  45.25

Cursul pieţei Braşov.
Din 5 August 1897.

Bancnota rom. Cump. 9.46 Vend. 9.48
Argint român. Cump. 9.40 Vend. 5.43
Napoleond’ori. C mp. 9.50 Verid. 9 52
Galbeni Camp. 5.55 Vend. 5.60
Ruble Rusesci Cump. 126.— Vend. — .—
Mărci gemane Cump. 58.50 Vend. —.—
Lire turoescl Cump. 10 60 Vend. —
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu.
Redactor responsabil: Gregoriu Maior.
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P u b l i c a ţ i u n e

In 10 August a. c. înainte de 
prânt) ia 10 ore se va ţinea la ofi
ciul orăşenec economic 0 licitaţiune 
minuendă a predărei construcţiei unei 
şosele cătră locul Honterus.

Ofertelo scripturistice, sigilate, 
proveijute cu timbru de 50 cr. şi 
cu vadiu de 5°/0 din suma oferată 
au de a se ascerne pănă la amintita 
oră oficiului orăşenesc economic. In 
ofert este de a se aminti în cifre şi 
litere scăcjementul oferat.

Spesele construcţiei a acestei 
şosele sunt preliminate cu 3366 fl. 
8 cr. Din consideraţiune că şoseaua 
este deja provisorice construită şi 
unele lucrări în parte finalisate, de 
aceea lucrările aceste se vor sub- 
trage din amintita sumă, tot de-a- 
semenea se vor subtrage, pentru 
piantaţiunile acestei şosele 260 fl., 
de6re-ce piantaţiunile aceste se vor 
îngriji de cătră oraş. Condiţiunile 
de licitaţiune se pot examina în de
cursul ârelor de oficiu la amintitul 
oficiu, observându-se,cumcă oferentul 
are de a dechiera în oterfc, că aceste 
condiţiunî ’i sunt cunoscute şi că se 
supune lor necondiţionat.

Braşov ,  24 Iulie 1897.
1335.2— 2 Magistratul orăşenesc.

Nr. 9154-189|

PUBLICAŢIUNE!
Deóre ce conspectele făcute de 

biorul statistic din Budapesta asu
pra acelor persóne, cari din 1867 
încoce s’au distins cu cruce de me
rit de aur şi argint séu cu titlu de 
consilier reg. au de a se rectifica, 
de aceea se invită tóté acele per- 
sóne dinstinse cu astfel de decora- 
ţiunî seu titlu, car! locuesc pe teri
toriul acestui oraş, de a examina 
pănă în 20 August a. C. în biroul pri
marului aceste conspecte, dând cu 
aceea ocasiune datele recerivere.

Braşov .  26 Iulie 1897.

ANUNCI URÎ
(mserţiimi şi reclame)

Sunt a se adresa subscrisei 
administraţi uni. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scă^ement, 
care cresce cu cât publicare 
se face mai de multe-ori.

Administr. «Gazeta Trans.“
fW T Numere singuratice 

din „ Gazeta TransilvanieiK 
a 5 cr. se pottt eumpera îu 
librăria Nicolae Ciurcu şi în 
tutungeria I. (Jross.1837,1—2. Magistratul orăşenesc.
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O specialitate naturală nepreţuibilă
este apa minerală alcalin-accidă bicarbonată,

Isvorul „MATILDA“ de Bodok,
care după experienţele făcute sau dovedit ca o apă medi- 
Cinală prea eficace şi plăcută, mai ales: la  C O n tu rllâ r i 
d e  m is tu ire , m a la d ie le  stomacului, a r in ic h i
lor, a b e ş ic ii udului şi a le  o rg a n e lo r re s p ira -  
tó re  etc.

m r Borviz de primul rang
care prin limpezitatea sa rară şi prin conţinutul seu ma
re în acid carbonic natural — de un gust şi efect prea plă
cut şi binefăcător— va îndeplini chiar şi pretensiunile cele 
mai delicate, ca cum nici o altă apă minerală.

DEP0SIT PROPRIU în  Hraşov: strada Căldărarilor Nr. 68, în 
Sibiiu, Sigliişora şiîn A lba-Ju lia : la D-l I. B. Misselbacher 
sen., în Cliţj: la Segesváry és társai, în Deva: ia Balog Gyula, 
în Oreştie: la Németh János.

Cu tóta stima:

io2B,89—ioo Admmistratiunea isvorului
„M  A T I L D  A.“

JOSEr
(comit. Háromszék). B o d o k .  ( T rans i l van i a ) .

51 IKooooooooooil—~ ^
Sz. 177-1897. bvgh.

árorési âirs
Alólirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. § sa ér

telmében közhirré teszi, hogy a brassói kir. járásbíróság 5246— i897 
számú végzése által Sorescu Octavian brassói ügyvéd javára Babea 
G y ö rg y  simoni lakos ellen 104 frt. tőke, ennek 1896. évi junius hó 12. 
napjától számítandó 5u/0 kamatai és pedig összesen 85 frt. 25 kr. per
költség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával bi- 
róilag lefoglalt és 819 írtra becsüit különféle házi bútor és ruhanemű- 
ékből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2595— 1897. sz. kiküldetést rendelő végzés 
folytán a helyszínén, vagyis Törcsvártt a község piaczán leendő esz
közlésére 1897-ik évi A u g u s z t u s  hó 7- ik na p j á na k  d é l e l ő t t  & 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árveré
sen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. § sa értelmében a legtöbbet ígérőnek, 
becsáron alól is eladatni fognak.

Az árverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX . t. ez. 108. 
§-ban megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Ze rnes t en ,  1897-ik évi julius hó 28 ik napján.

HUSZÁR VILMOS,
kir. birósági végreb.

Ö O Ö Ö Ö O O Ö Ö G Q O Ö Ö O O
* — t  t  ...  .....................................................  — *

v  i sí
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potü face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiâ-cârei luni.
Domnii abonaţi sé binevoiască a arăta în deosebi, când voiese- 

ca espedarea sé li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se aboneză din nou sé binevoiască a scrie adresa* 

lămurit şi sé arate şi posta ultimă.

Adraiîîistraţ. „Gaz. Trans.‘fc

Tipografia A. Muresianu, Braşov.


